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Sof ja (nach einem Schweigen): Nein! Sie kann es nicht wissen!

Jakov
Sof ja

Jakov

Jakov

Sof ja

Jekov

Sof ja

(mit Anstrengung) Und - sie darf es nicht wissen, Jakov!

(leise, stofweise) Ich liebe sie so schmerzlich, dieses

ungliickselige Gesch¢pf, ich liebe sie .... aber meine
Liebe ist ein feiges Gefiihl von Schuld .... ich habe
Angst, daB meine Schuld gegen sie aufgedeckt wird, und -
so liebe ich sie von fern, ich kann nicht zu ihr gehen
aund mit ihr sprechen ....

Das ist falsch, Sonja. Du muBt ihr sagen, ihr sagen ....
Ich kann nicht ....

Spater, nicht jetzt. Aber - sag es ihr! ... Jetzt bist
du zu niedergeschlagen .... diese verfluchte, verriickte

Zeit deprimiert dich ....

: Meine Kinder gehen zugrunde, Jakov! Ich frage mich, wo

ich die ganze Zeit gewesen bin? Womit habe ich die Kinder
ausgeriistet, flir dieses schreckliche Leben?

Liebes -~ sei ruhig! Wer konnte denn wissen ....

Ich bpin ruhig - o Gott! Ich iiberlege immerzu, ich
iberlege, - éber ich bin ruhig.

Nein, Sonja! Dieser dumme Anschlag auf Ivdn und dann sein
Ricktritt - das hat dich aus der Fassung gebracht, du
hast den Xopf verloren - das ist verstdndlich. Und dann
noch das wilde Geschrei in der Zeitungen .... ihre
Verleumdungen und Liigen .....

leinst du wirklich, daB es Verleumdungen sind?
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Zweitens - Ljuba nul arbeiten - heiraten wird sie nicht -
wer nimmt schon einen Kriippel, und noch dazu einen bos-

ertigen! (ILjubov hort das folgende Gesprich).

Sofja : VergiB nicht, durch wessen Schuld sie ein Kriippel ist ...

—

Ivan (lel Ich weill, ich weiBl, ich weiB! Dzs habt ihr mir
b b

schon zwanzigtausendmel vorgeworfen. (Leiser) Hast du

es ihr vielleicht gesagt? Deshalb ist sie so bdse zu

nir? Du hast es ihr gesagt?

Sofja (zerdt in Zorn): Hein, ich habe nichts gesagt ... ich weilB

ja nicht, ob du sie aus Versehen fallen gelassen hast,
oder absichtlich, aus Eifersucht. fiber die IIjanke weil

es, sie hat es gesehen. (Ljubov geht).

Ivan (droht): Bin fiir allemal - dariiber hiltst du den llund.
Ich weiB nicht, wer sie fallen 1lie(.

cfja : Du! Du warst betrunken!

w2

Iven (leise, beugt sich zu ihr) : Und warum nicht du? 7Vie willst
b

du beweisen, daB nicht du es warst? Und eines wollen
vir doch nicht vergessen: ich weil nicht, ob Ljubov
meine Tochter ist oder meine Ilichte.

-

Sofja (ihm ins Gesicht): Und derum hast du sie damals fellen

lassen, nicht wahr?

Iven : Helt den IMund!

Sofje : ‘Vas fiir ein Recht hast du, von meiner Untreue zu
sprechen? ... Du hast Dutzende von Liebschaften gehabt.

Iven : Te. und? Ich bin ein llenn! - Du - du hast dich nicht

getraut. - Ljubov muB arbeiten, habe ich gesagt, sie

znd eine Stelle z2lgs Lehrerin

=

soll irgendwo esuf dem
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sofja

(unsicher): Ich habe Ihren Brief erhalten ... Fet]
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ve: s istv Ihnen klar, werum ich gekommen bin?

bitte,

M

lzf uns allein .... Bitte, setzen Sie sich.

(Fetr 2ab) .

Sokolova (svricht anfancgs hart, spiter lrann sie ihre Zrregung
») e

Sofjae

nicht mehr unterdriicken, aber ihre Stimme klingt

cebieterisch): Ich bin gekommen, um zu sagen, dalB

mein Sohn nicht schuldig ist. Er het nicht auf Ihren
[lann geschossen - verstehen Sie{ liein Sohn ist gar
nicht imstande, einen llenschen zu tdten, er ist kein
Terrorist., Sicher ist er ein Revolutionir, wie zlle

ehrlichen llenschen in RuBlend ...

(viiederholt): Vie 2lle e hr 1 i c h e n lienschen?

Sokxolova: Ja. Oder meinen Sie, deas stimmt nicht?

[ oo

Sofje

(nach einer Veile): Ich weif nicht.

Solkolove: Ihr lizmmn hat sich geirrt, als er ihn angezeigt hat.

Sofje

Der Irrtum ist verstindlich, wenn Sie so wollen, szber
men muB ihn wiedergutmachen! Iliein Sohn sitzt Jjetzt
finf lioneate im Gefdngnis, nun ist er krank geworden -
und deshalb komme ich zu Ihnen. Zr ist von seinem
Veter erblich belastet, er ist ein sehr nerviser
lilensch, und ich, ich habe Angst, verstehen Sie? Ver-
stehen Sie die ingsst um das Leben der Kinder? Sagen

Sie, kennen Sie diese ingst? (Zinige Seltunden Schweigen)

(mit ‘nstrensung): Vir heaben von den Terroristen eine

BErkldruns erhalten .... sie bestreiten die Teilnahme

Ihres SohNesS eees.
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Choho .... Zin Zsel den Verstand verlor und kam

sich wie ein Ldwe vor ...

Iven, du mult den Gendermen sagen, du hest dich ge-
irrt, des ist nicht der liann, der auf dich ge-

schossen het - du nullt es sagen!
L)

reckt durch ihren Ton): Und - wenn ich es nichkt

[P I

Sofja
Iven
sofja

Iven (schwe

Du nuft es segen! Unm Christi willen, ich bitte dich
& s

Lch, ist das widerlich! Und wenn ick liberzeugt bin

von seiner Schuld?

Des ist nicht wehr! Ich will nicht an dein Ierz

apnellieren - es ist sinnlos, zn <

cber dir eins: entwveder du gibst deinen

. o — - -
Irrtum zu, oder ich erzilhle Petr und Vers, dafl du

Unm der ¥Hin

hl

Ivan!

(e

er willen,

Des ist Vizhnsinn!

nizend): Des ist Zrpressung!

Sofja (wird

schwach): Tu, was ich dir gesagt hzabe - du wirst

dir selbst besser und ehrlicher vorkonmen, dansch .

sofje

ntide, znmespernnt,

ach, soll er doch zum Teufel gehen der Iciot! Gut,
ich bin nicht sicher, ob er es wer, der geschossen
hat .... gber einer het doch schlieflich gescliossen.
Llso ja, ich gebe zu, es war nicht er. ‘iber trotz-

Zzene zu mechen wegen nichts und
Sofje!

nt Leben ist ehn-

ice):s iein canzes
elLsSe ) ielll £Fanies

sinn - und deines such
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Iven Je, schen Sie, sie will, dell ich eine =Zrklirung
abgebe, dzf ich mich geirrt habe, da? ich nicht
sicher bin, wer geschossen hat ...

Llelzgand

i

(lacht zuf): Das diirfte kaum sehr geistreich seiln.

Una was wollen Sie tun?

!
®
N
e}

Ivan Jo ich o... hi ... ich habe mich noch nicht ent-

sclilossen. Ick iberlege eben, ob das jetzt glinsti;

(018}

fir mich, in ‘nbetracht meiner ornermung, venn
1} ol |

ot

S

}_’.

ich mich suf so eine Geschichte einlasse. Iin Ireis-

richter, der plotzlich erklirt: ich habe mit ge-

irrt - ob dszs nicht einen schlechten Zindruck macht?
Tesc (iiberzeust): Selbstversiténdlich!

Alersendr: Papsa, denit doch an die Gendernen!

ilso Schlul mit der Gefihlsduselei ... das ist vollig

Lesc

0

indisirutabel. In welche Lage bringen Sie die Genderne!
Uberlegen Sie doch mal!

Iven (schwankend): e ja .... der Oberst ist ein préchtiger

liensch o«

Llelsendr: Und dein Fartner bein Whist o

Iven : tber weill der Teufel - ob der gerade geschossen het?
Lecc : 11so einer het bestimmt geschossen., Diese Kerle

steciten dGoch 211

(O]

unter eirner Decke! Uberhaunt

finde ich dieses Gesprich Uberflissig. Hauntsache,

Yie treiben dss Geld auf, wenn Sie die Gelegenheit

nicht verpassen wollen. Ich meche Sie darsuf suf-

merizsem, such Kovalev ist hinter dem Posten her!

hend): Kovalev? So ein Vieh ....
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Vora (schreit): Du darfst nicht so reden iiber Papa! Er ist
kein Kind und auch kein Schurke! Aber du - du bist
eine bdse Katze!

Jakov Vera, mein liebes Kind ....

Vera (hitzig): Und du, Onkel, bist auch bdse. Du hast dein
ganzes Leben nichts getan, du hast nur dein Geld
verlebt, aber Papa - er hat iiber zndere lenschen
befohlen und das ist schwierig und gefshrlich: Du
siehst ja, sogar geschossen haben sie auf ihn. Ich
weifl — ihr redet schlecht von ihm - daB er ein Wiist-
liﬁé ist und ein Sdufer, aber nur, weil ihr ihn
nicht liebt und das ist gar nicht wahr, das ist gar
nicht wahr! Wistlinge und SZufer kdnnen gar nicht
andere lienschen leiten, die kdnnen das gar nicht,
und Papa hat es gekonnt! Er hat Ilenschen geleitet,
und er wird es wieder tun - also ist er gut und ge—
scheit! Niemand wiirde sich von einem bSsen lienschen
leiten lassen ....

Fedosja (;gggz): Die ruft auch schon Kuckuck .. schau z2n ...

Petr (erhebt sich): Vera, unser Vater ist ein schlechter lensch .o

Vera (mit groBer Kraft): Das verstehst du nicht! Zr ist ein

Held! Zr hat sein Leben aufs Spiel gesetzt, um seine
Pflicht zu erfiillen. Aber ihr? Was tut ihr? Welche
Pflicht erfillt ihr? Ihr lebt =211é so dshin, kein
I’lensch weiB wozu, und seid neidisch auf Papa, weil
er lLiacht hat iiber lienschen, und ihr habt nichts,

gar nichts ...
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Ach mein Gott, auch ich werde mit Freude die lienschen
guslen, jeden, der mir in die Finger kommt .... Was
fiir ein Dreckhzufen sind die kenschen, lkazma, was fur
ein erbirmliicher Haufen Dreck! Geh, ruf ihn! Ileinen

Helden, liama! (Sofja geht hinaus,~man hért die Schritte

von Jakorev.)

Jazkorev : (vorwurfsvoll) Was machen Sie eigentlich? Am Anfang

war es Ihnen vollig ernst, und nun erscheinen Sie
plotzlich hier! Sie h&tten, wie es ausgemacht war,
dort bleiben sollen und warten, bis ich die Heirats-
erlaubnis habe, ich habe sie ja schon fast gehabt -
aher jetzt - ich verstehe das nicht ....

Vera (ruhig): Ich habe es mir anders {iberlegt. Ich habe be-

schlossen, Kovalev zu heiraten.

Jakorev (nach einer Weile, bdse): Wirklich?

Ve ra : Ja.

Jakorev : Wun, das wird Ihnen nicht gelingen!

Vera (ziigelt sich): Warum nicht?

Jakorev : Ich werde es nicht zulassen!

Vera (herausfordernd): Ach, was Sie nicht sagen! 1lst das

Ihr Zrnst?

Jakorev : liein voller Ernst ..... Versuchen Sie es nur!

Vera : Und was ist dann?

Jakorev : Ich werde es sofort in der gangzen Stadt verbreiten.
Verstehen Sie? Ticht, damit Kovalev, diese Hunde-
seele Sie nicht mehr nimmt, sondern weil ich nicht

mit mir spielen lasse - ich bhin keine Frau -
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Ljubov (wie in Trance): Leben und Tod sind treue Freunde,

sind zwei Brider, liama.

Sof ja : Ich wei nichts .... nichts weil ich ...
Petr : Bin ich schuldig? Und Vera? Wir alle?
Liubov : Der Tod dient gehorsam den Gesetzen des Lebens.

- Das Schwache, das Untaugliche geht zugrunde.

(Fedosja murmelst).
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